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Apre modernité : la représentation de la galante®Anciens dans les ceuvres d’Anne de La RochieBui

Réduites a une semi-captivité au camp du férodaAttes femmes se racontent leurs histoires, s;dlle
chaque fois, d'un amour rendu malheureux par Ipenson des événements. Comme le narrateur, Honorie
sceur de 'empereur Valentinian 1l promise a ceil@auquel Corneille avait consacré 'une de sagédies,
s’étonne de la galanterie de I'histoire racontée |igerangére Hildicone et des signes plus tangililee ses
actions viennent d’en donner :

Il sembloit qu’effectivement I'amour, pour formen parfait contraste, avoit introduit la plus bejlanterie, dans le
plus affreux séjour. Honorie moins acco(tumée aosuns des Huns, & de plus Romaine, ne pouvoit askeirex
la delicatesse de sentimens, gu’elle avoit remadgné cette jeunesse Barbare.

Reléguée dans un univagriori bien peu civil, la Romaine Honorie a de quoi s'@&em: la comparaison entre
son expérience romaine de la galanterie et les plesmgu’elle en trouve en un tel endroit tournephitdt a
'avantage des Huns ! A. de La Roche ne ferait-pe preuve ici d'ironie a I'égard de ses propreslatités
d’écriture et ne dénoncerait-elle pas les stér@stypune représentation des relations socialesietieeuses qui
courent a travers la plupart de ses nouvelles gadatuel que soit le contexte spatio-temporel tzmsel elle les
inscri? ? La question de la spécificité de ces contextesiotamment des conséquences éventuelles du choix
I’Antiquité dans la représentation de la galantamérite-t-elle vraiment d’étre posée pour cet auReExiste-t-il
autre chose qu’une simple recherche de la varia@ms le choix du cadre antique pour un certaintmerde ses
nouvelles ?

On verra qu'un repérage de la matiere antiqueersales ceuvres de cet auteur offre une abondance
suffisante pour autoriser ce questionnement et amé&meconnaitre de véritables choix dans la reptéton :
on ne cherchera pas ici a approfondir systématiguéfa vaste question des sources utilisées patelid, mais
a esquisser I'image d’'une galanterie résolumeng rtdcontrastée. Au dela du plaisir qu'un lectéoamé par
une double culture -celle de I'Antiquité et celle’ayait pu forger, au cours du XVlkiécle, la lecture des
romans- pouvait trouver dans ces nouvelles, lexcHeila rudesse dans I'expression des rapportausoat
sentimentaux que recouvre la galanterie avait qumsi avantage d’entrainer les lecteurs dans uniartgation
entre romanité et modernité.

*kk

Malgré les incertitudes d'attribution qui pésent glusieurs de ses ceuvtesn peut considérer la
production d’A. de La Roche comme abondante : &@s qu'on lui consacre aujourd’hui comptent emwi
vingt-cing titres. Comme I'a établi N. Graridelle fait partie de ces « professionnelles »ajqicherché dans la

! « Attila Roi des Huns », dan&uvres Diverses de Mlle.DE LA R**. G**. Contenamieijues Histoires galantes et
plusieurs autres piece®\ Amsterdam, Chez Jean Frederic Bernard, dans leekatraat. MDCCXI., [réimpr. Kessinger
Publishing’s], p. 104-5.

2 Sur les ressemblances, voir Amélia Sanz, « Lehat’Anne de La Roche-Guilhem », ddEsivres et critiquesXXXV,

(« Ecrivaines du XVAsiécle », dir. R. Zaiser),2010 /1, p. 115.

% A. de La Roche s’exprime peu sur ce sujet. DanBréface du Tome Second distoires curieuses et galantes ou
derniéres ceuvres de Melle de La Roche-GuillferAmsterdam chez Paul Marret, a la Renommée, MDC[2EX éd.
Derniéres (Euvres, 1707], on trouve ceci :

« L'Histoire d’Adélaide Reine d’Hongrie, & la Vie ddieron ne sont point ignorées. Les Auteurs celelmaus les ont
aprises. Polibe, Justin, Tite-Live en font mentida la guerre de Rome, de Carthage & de Sicile, s@stcertaines. Cela
suffit pour former des faits, des tems & des liguksont les seules regles necessaires pour des sterbagatelles. »

Si la fidélité aux sources n’est pas une priorid@rda narratrice, on peut néanmoins penser gu'dte chez A. de La Roche
un vrai travail de documentation et de compilatéiomt on a pu trouver les traces dans btistoire chronologique de
I'Espagne.Cela laisse supposer que les nouvelles ont ausdiolajet de recherches documentaires. Il n’estrguygossible
d’établir précisément ce gu'avait pu lire exactetnénde La Roche pour telle de ses ceuvres, maisilieurauquel elle
appartient, les liens qu’elle a pu nouer, permettienpenser qu’elle avait une certaine cultureuétlig avait acces a des
lectures diversifiées : appartenant a la noblesstegtante provinciale, elle a vécu un certain ®&Rouen, dont les milieux
littéraires sont particulierement actifs, et comgtns sa parenté plus ou moins éloignée Saint-Amantallemant des
Réaux. On ne saurait dire si elle connaissait la @ le grec, mais elle a pu avoir accés aux neosg®s traductions des
auteurs antiques tels que César, Tacite ou Suétorenodiverses compilations sur I'histoire antigéelisées au cours du
XVIl e Elle s'appuyait aussi sur un substrat romanesgulavaient alimenté Melle de Scudéry, Mme de Vilkedou un
auteur comme Francois de Grenaille dont le redngillé Les Amours historiques des PrintE$43), I'a manifestement
inspirée a plusieurs reprises.

4 Voir Alexandre CalameAnne de La Roche-Guilhen Romanciére huguenote 1884-Genéve, Droz, 1972.

® Nathalie GrandeStratégies de romanciéres. De Clélie & La Princess€léves (1654-1678paris, H. Champion, Lumiére
classique 20, p. 263-4.



plume un moyen de survie : pour construire ses menses ceuvres, elle est allée puiser largememnhi Res
contrées qu’elle fait envisager a ses lecteurspligne, présente dans plusieurs de ses ceuvredesgu’une
toile de fonds, mais les pays investis par la rarigaa sont nombreuxAlmanzaidg1674) se situe au Maroc,
Asterie ou Tamerlal675) etZingis (1691) sont des histoires tartares,Grand Scanderberfl688) fait entrer

le lecteur dans les mceurs ottomanes. L'exotismet pas son seul moyen de frapper des lecteurslgu’el
entraine volontiers vers les époques plus ancienifggtiquité ou le Moyen Age, comme dans certaines
nouvelles dd'Histoire des favoritequi représentent bien, a travers I'unité d’'unesgalde figures féminines
impliquées dans des aventures amoureuses, laévaigst contextes sur lesquels elle entend appugea€sis.
Cet éclectisme des lieux de I'action indique quege de I'histoire est généralement le sien : éomedes plus
sérieux volumes déd'Histoire chronologique de I'EspagneA. de La Roche écrit surtout des fictions
sentimentales. L’histoire fournit des cadres, dgets plus ou moins propices et I'on sourit parfiés libertés
gu'elle prend avec la vérité afin de faire entreéréiements, actions et sentiments dans le moula deuvelle
galante.

Au sein de cette abondante production galanteti¢iuité tient une place non négligeable, puisqa’ell
apparait dans un tiers des oeuvres qui lui onplégou moins fermement attribuées, et ce du dibafin de sa
carriere :

-en 1674-5 les quatre premiéres partiearidviste, histoire romairfeparues a Paris s’appuient sur la
Guerre des Gaulest seront complétées en 1697, par deux derni@rtiep

-en 1690 lesintrigues amoureuses de quelques anciens Gremst publiées anonymemént
I'attribution discutée a A. de La Roche reposesurcatalogue ajouté par le libraire Paul Marrégédition de
1703 de IHistoire des favoritepour fixer les ceuvres de son auteur. Ces intrignasernent essentiellement les
deux célébres figures d’Alcibiade et de Socrate.

-en 1695 sortent a La Haye lésours de Nérgnpar Mad®, ouvrage qui figure dans le catalogue de
1703.

-de 1697 date la premiere édition du rectibidtoire des favorit€s ol figure « Livie sous I'empereur
Auguste » placée en téte de la seconde partie ssaics de la chronologie. En 1703 une nouvelleigdidjoute
deux nouvelle$ : I'« Histoire d’Hercilie sous Romulus premier Ribé Rome » et I'« Histoire d’Arsinoé sous
Philadelphe Prince & ensuite Roi d’Egypte », exieptellement située dans I'Egypte de la période
hellénistiqué".

-d'objectif bien différentLa Nouvelle Talestri$, publiée anonymement en 1700, mais mentionnée dans
le catalogue de 1703, présente, a la manieteadeausse Cléligle Subligny s’appuyant sur Melle de Scudéry,
la malheureuse Melle d’Hermanville, qui s’identiffel'une des héroines féminines deQassandrede La
Calprenede.

-le catalogue de 1703 mentionne enc®apho ou I'heureuse inconstangei ne paraitra qu’en 1706 a
La Haye et dont I'attribution n’est pas absolumétablie.

-en 1707, leDernieres Euvres de Mademoiselle de La Roche-Quiffagues I'année de la mort de
celle-ci et republiées sous le titreHitoires curieuses et galantégéunissent cing nouvelles dont deux
touchent a I'Antiquité, « Agripine, histoire romaim et « Hiéron, roi de Syracuse ».

-La publication posthume deFuvres diversesle 1711 confirme avec la toute romaine « Histoire
d’'Honorie et de Clodomir » insérée dakisila la place notable, mais non exclusive de la maaeti&ue chez A.
de La Roche.

Aprés le précoce et longrioviste teinté d'une dimension épique mais pratiquant dépsertion
d’histoires galantes, I'écriture d’A. de La Rochess souvent resserrée vers des narrations plugegre

® Arioviste, histoire romaineParis, Claude Barbin, Au Palais, sur le secondopede la sainte Chapelle, MDCLXXIV et
MDLXXV pour les quatre premiéeres parties ; La HaylE)CXCVII pour une édition comprenant aussi les ddamieres.

" Intrigues amoureuses de quelques anciens Grets Haye, chez Henri van Bulderen, Marchand lifietadans le Poten, a
I'Enseigne de Mezeray, MDCXC.

8 Amours de Nérgnpar Mad. A La Haye chés Abraham Troyel, Marchaifttaire dans la Grand Sale de la Cour,
MDCXCV.

® Anne de La Roche-GuilheHiistoire des favorites contenant ce qui s’est pas@lus remarquable sous plusieurs régnes
éd. Els Hohner, Saint-Etienne, Publications deiMersité de Saint-Etienne, La Cité des dames, 2005.

10 Histoire des favorites contenant ce qui s'est padeéplus rémarquable sous plusieurs regnear Mad. De La
Rocheguilhen, Nouvelle Edition rév(é, corrigée & megtée de deux nouvelles Histoires : Divisée erx dearties. A
Amsterdam, Aux dépens de la Compagnie, s.%.4d. 1703].

11 pas de nouvelle & sujet antique en revanche afitidn trés modifiée qui parait en 1714 soustte Histoire des favoris
et des favorites, contenant ce qui s'est passéliderpmarquable sous plusieurs Regnes. Par Madaltie Dediée aux
Demoiselles de ce SieclEome Premier. A I'lsle de France. Chez les Héstide la Veuve Venus & de Cupidon son Fils.

12| a Nouvelle Talestris, histoire galanttar Mademoiselle de **. A Amsterdam, Chez DavalilPfMarret. Dans le Beurs-
straat, M. DCCXXI [ éd. 1700].

13 Histoires curieuses et galantes ou derniéres cewledslelle de La Roche-GuilheA Amsterdam chez Paul Marret, & la
Renommée, MDCCIX [I°éd. MDCCVII].



éventuellement regroupées en recueil. Ce raccserosnt ne I'a pas empéchée de continuer a recaurir
procédé de l'insertion : lesmours de Néroqui comptent moins d’'une centaine de pages inoh@portent deux
histoires insérées et de méme, la nouvelle consakréivie au sein de Histoire des favoritesen contient
également deux. Ainsi A. de La Roche adopte-tefiecertain format, relativement bref, pour concentee
teneur galante d’une histoire sentimentale, I'eriderde la nouvelle lui servant en quelque sorteriié A cette
adéquation entre format court et matiere galadéeaethoisi d’associer en un nombre notable d’dooasdes
histoires a sujets romains : la réitération d’'urat@eénagement permet-elle de repérer des traitlesischémas
récurrents dans la représentation de la galarferie

*k%

Les titres relevés permettent de mesurer des préfés dans le choix des lieux : I'univers romain
'emporte trés manifestement. L’'Egypte de I'« Histod’Arsinoé » est une exception et la place dérdéce est
réduite : Ledntrigues amoureuses.et Sapho..sont des ceuvres trés courtes. EhfirNouvelle Talestrisie se
référe au motif grec qu’a travers les folies de IMefHermanville, avant tout une lectrice de rontaen plus
gue philhellene. L'ceuvre se réfere explicitementaa Calprenéde tandis guBapho...établit un intertexte
manifeste avec Melle de Scudéry et son « Historé&Sdpho » dans la Dixieme Partie @and Cyrusl’enjeu
reléve plus de la réécriture romanesque que deplgsentation historique de la Gréce. On notersi gus, pour
ces trois ceuvres a sujet grec, a des degrés dimegsiestion de I'attribution est a poser. Que gnifier la
préférence pour Rome au détriment de la Grece Pldte apparait dans un passage de I'« Histoirgif¥ne »
ou I'héroine répond au compliment d’un jeune Ronfi@fchement revenu d’un long séjour en Gréce :

On voit bien, Seigneur, dit-elle a Gallus que lalgdophie des Grecs ne vous a pas empéché d’apprésat
galanterie ; mais vous devez sgavoir qu'on ne &igque guere a Rome, & qu’il faudra vous en defasieyous
voulez passer pour bon politigtfe.

L'installation de la nouvelle galante dans le séjmmain plutdt que grec annoncerait une certaiesse : la
référence au monde de I'Antiquité n’impliqueraisgarcément la peinture de comportements sentimgmiks
raffinés que ceux que situe I'auteur dans des éestplus exotiques et aux meeurs par conséquens praiches
de ses lecteurs. Il est effectivement assez rerablguque les histoires a fond antique n’aient almseht pas
reculé devant les situations amoureuses les plesssives, parfois les plus dénaturées (inadaptdesniges,
dans les deux extrémes, rivalités sentimentale® das générations d'une méme famille, amour inEest,
expression de la passion pour son propre sexele @therche des extrémes permet d'intéresseedesurs par
la proposition de cas variés au sein du genre dmlaelle galante : sa présence quasi systématigns les
nouvelles a sujet antique montre que linstallatiams ces temps anciens n’était pas forcément jeemde
renvoyer a des meeurs particulierement policée$aiEde galanterie, il faut s’attendre a une cedaiureté.

Le constat de rudesse pourrait se faire aussi seradnt les figures romaines retenues. Le persennag
éponyme du premier texte de notre corpus, Arioyiséenblerait indiquer un intérét pour la grandeurégyde
César, source antique du livre, mais aussi pergenaaquel est d’'ailleurs consacrée une des pluguéEmn
histoires insérées. De méme I'« Histoire d’Hercilisemble devoir fixer un des grands moments diéglende
de Rome avec I'épisode de I'enlevement des Salsoes de la réconciliation fondatrice entre Romaets
Sabins ; elle permet en outre par l'insertion deHistoire de Rhea Sylvia et du Prince Athis » eeet le
mystére de la naissance de Romulus. Mais la peintesAmours des grands hommest plus le fait de Mme de
Villedieu que celui d’A. de La Roche. La s’arréte effet la fresque des grands hommes qu’elle apait
développer. En réalité la grandeur de César etaiBuRis n'est pas sans faille : le Césakriviste manifeste
certes des qualités remarquables d’abnégationremgant & son amour pour Vociane et en affirmaiit sgi
doit tout entier a Rome, mais, apres tout, peutaiment faire autrement ? Vociane lui préfere samsteste
Arioviste et sa dimension d’homme public lui intiértbute action déshonorante. Malgré la civilit€ilgsait
manifester au plus haut point envers les damestiprivé ici de la capacité de plaire, qui pete ébnsidérée
comme une composante fondamentale de la galafiteZie défaut est d’autant plus manifeste gu’il seorere
en abyme dans ['histoire insérée qui lui est comsac la rivalité avec Catulle auprés de la beleu@ia ne le
laisse pas vainqueur et le dénouement heureux pasible que gréce a son change, savamment gaidé p
Catulle et Claudia, en faveur de Calphurnie : leataur de I'histoire, Labienus, peut bien répéige « ce n'est
point un dangereux amant » ; César, dans son isolesentimental que consacre la fin de I'ceuvreaggpbien
comme la figure du mal aimé. De la méme facon gues@r du grand Romulus acceptant en toute conscamc
favoriser son amour par la ruse et I'enlevementeddiie ? A. de La Roche n'a pas restreint sonsatilon de
I'histoire romaine a une représentation de la geanghassant par des figures indiscutables.

1 Derniéres Euvresp. 90.
15 voir Claude HabibGalanterie francaisgParis, Gallimard, 2006, p. 14@



Au traitement délétére des figures traditionnelle@us reconnues et a leur relative rareté, stejtal
préférence marquée pour des moments plus troublégigtoire romaine liés a la période impérialar les
Amours de Nérgrdont I'aura est évidemment répulsive, 'auteuéaage le récit de cette vie bien connue selon
ses propres vues. Si I'on compare ce texte a laglieude Grenaille intitulée « L’Amour Effeminé, dNeron,
mary de Poppea Sabina » et aux sources historidlaeseur a délibérément choisi de donner une place
considérable a I'affranchie Actée, présentée iasdsa résistance a I'empereur comme un modélertie etede
constance. La suite de la nouvelle montre certsgsdhcement de Néron dans le crime, mais le débfatitl voir
exceptionnellement médusé par une telle résistajuieforce son admiration. La dimension morale, qui
caractérise si nettement le texte de Grenaillespartitre comme par ses nombreuses maximes, ne paschez
A. de La Roche par la méme voie. Sans étre galéton est ici un personnage moins noir que dans les
sources : la promotion d’Actée tire I'ensemble 'deuvre vers une dimension plus plaisante et cordamgot
du public. Plus intéressant encore est I'ensemidecgnstituena posteriorideux nouvelles réparties dans deux
recueils différents : de I « Livie sous I'emperednguste» dans Histoire des favoritgson est en effet tenté de
rapprocher « Agripine, histoire romaine » dansDesnieres Euvres évoquant I'épouse répudiée de Tibere,
cette histoire se déroule encore sous Auguste maEsente la jeunesse de son successeur. La Préface
d’'« Agripine » insiste sur la fécondité de cetteiqde impériale commencante :

Comme I'Histoire Romaine est une source inépuisdblsujets pour ceux qui veulent composer des Rogransls
ou petits, & que le réegne d’Auguste tout superbéoét galand en produit une multitude, j'ai cri qu’pourroit
agréer celui-ci, qui n'est point encore sorti déolale. Le nom de Tibere est trés-connu. Ce Prinodt de grandes
qualites, & encore de plus grands defadts...

Entre les deux nouvelles s'organise un retour dasomnages mais c'est surtout un effet de sériesqui
crée avec des situations comparables. Augustetgaatans son attachement a Terentia est un enmpfaiet
largement mené par les manipulations de Livie,ecatéme Livie qui dans « Agripine » saura habilement
manceuvrer son époux comme son fils pour satisfaineambition : Auguste a des traits de Tibere eligiyque
s’enrichit desAmours de Néroou viennent se nouer d’autres ressemblances,dedleleux premiers empereurs
avec Néron, mais aussi celle de Livie avec I'adtgeipine, mere de Néron. La nouvelle consacrée adre
fera a nouveau apparaitre I'une de ces figurespkeeur plus que discutable a travers ValentinierMalgré sa
lacheté (il fait périr Aetius, son trop brillantrg&al), ses infidélités & une aimable épouse eEldiocrité de ses
qualités mondaines, ce tardif empereur n'est ptetment incapable de galanterie, ce qui le rap@rates
premiers empereurs. Recherchant aupres de l'imperata femme la noble Romaine dont il est épriait
trouver les accents du langage galant :

Quoi que vous ne nous apelliez pas a vos plaMiaslame, dit Valentinian a Eudoxe, aussi galammaitilt en étoit
capable, vous avez des aymans qui nous attirengu& avons pour guide un genie favorable a la wdEtlAyman.
Seigneur, répondit I'lmperatrice en riant, les agmdont vous parlez, ne font pas todjours leutt,efld cependant
le secret de les faire agir, mais apres tout ilsvest facile d'aller sans genie, ou l'inclinatioaug guide. Vous
m’allez peut-étre quereller, puis que vous commeipge la raillerie ; reprit Valentinian, avec assezgayeté ; mais
pour vous en empécher je vous laisse le grave Maxiui vous dira sans doute, qu'il faut épargneMani ; &
comme vous m'avez assez mortifié, je prie la bdkeminie de souffrir que j'associe pour cette haueetristesse a
la sienne. Les desolations de Rome, & cet autrestssafafliction, n’entretiendront que trop aujourdi notre
humeur sombre et chagrine. L'Empereur n'avoit patsirellement I'esprit fin, ainsi peu accoltumezeapareilles
saillies, la nouveauté de celle-1a, nous surprihafs ne pmes nous empécher d’en'fire.

D'un livre a l'autre, les parentés sont flagranéere empereurs et cours impériales : la peintei@&cihée des
maeeurs qui y sévissent est un invariant que l'autéupas choisi de restreindre & une Rome décadeais qui

est ancrée dés le départ au sommet de I'Etat. @nsmuligner a propos deHistoire des favorited quel point
la huguenote A. de La Roche élaborait une repré8entextrémement déceptive de I'entourage papais

c’est aussi du cdté du pouvoir temporel que s'ébauau fil des ceuvres, une critique qui vise latinake a

travers des comportements qui blessent I'honnébxtéiére ces images altérées des souverains endasgs

ambiantes dont ils sont la caution, la critiqudadErance louis-quatorzienne n’est pas loin.

*kk

Ainsi le traitement galant de la nouvelle a-t-ilupaconséquence de renforcer I'ambiguité dans la
représentation de la romanité. A la rareté de Eétion de I'honnéteté romaine s'oppose la ferméta donstat
dressé devant la colére d'un prétendant éconduit :

18 Derniéres CEuvres...p. 79.
7 Attila, p. 27-8.



& Metellus desesperé tomba dans un excez de rageaig bien voir que la vertu n'est pas insepagail nom
Romain?®

Aux rares mentions de l'existence d'un véritablemRm ou d’'une véritable Romaine, on ne sait queefai
correspondre. L'« Histoire de Claudia & de CornelAsina », insérée dans « Hiéron. Roi de Syracuaborde
la question des mariages imposés par des perassafides éprises d’'autres jeunes gens. L'une tiéerlles
résiste :

J'avouie, ajolta Regilius avec assez de patiencedjrehardiesse me surprend : & que les fillesd@tee dge n’ont
guere accoltumé de parler comme vous parlez. Qumid étes Romaine, & vous raisonnez si pitoyabléndettez
les yeux sur tant de personnes illustres, qui ontribué a la gloire de nétre Patrie, sur les Cdelies Lucreces les
Virginies, & dites moi je vous prie en quel temieglont eu le front de resister a leurs peres.nseig reprit-elle, je
n'aspire point a me voir placée dans I'Histoirg. tlendrois aprés tout un pitoyable rang en épdugaimomme sans
réputation, & qui n'est point capable d’en acqueCielle qu’il tient de ses ayeuls, vient de trom Igjailir sur moi. I
est Romain, c’est tout son avantage, mais un Rostapide est tout fait comme les imbecilles desesutrations.
Encore s'il cachoit son dessein comme Brutus poefgge grand dessein ; mais non, il est impossiblié deguise
ce gu’il n’a jamais eu. Ma fille répondit Regiliieny se levant, vous m’avez parlé franchement : &vmeitrouverez
pas mauvais que j'en use de la méme sorte. Voussépez Catulus dans peu de jours. C'est une chostuéoi:
quelque peu de cas que vous fassiez des Romairé voaus dire que ceux qui me ressemblent ne cimangyere de
sentiments?

La valeur positive attachée au mot Romain est dewenoutil rhétorique d’argumentation. L'étonnaptgience
initiale de Regilius pourrait laisser penser gast sensible au courage -tout romain- que manifastsistance
de sa fille. Mais c’est lui qui use le premier dg# argument de la romanité pour montrer a queltpslla est
incompatible avec les défauts de raisonnement dgli®eet qu'elle devrait consister, pour une fillen
I'obéissance ; ses derniers mots montrent queptiurnasculin, étre Romain implique une fermetécquaifirme
son autorité paternelle. L'utilisation de la rontérpar sa fille effleure sans s’y arréter elle pius la question
I'intelligence, mais I'ambition généreuse qu’'ellppmse a la stupidité de son promis est un argumgntissant
pour emporter une décision paternelle plus endiferdre qu’a la gloire. Tout montre ici la sougpde de la
notion de romanité a laquelle on peut faire dienhies choses.

C’est également de fagon assez problématique gavestcée la qualité de Romain pour rendre compte
de la fagon dont Ovide apprend sa condamnatioexd ' « Ovide apprit sa disgrace en véritable Rionsa Le
discours qu'il tient alors montre un homme moingregeux que capable de s'arranger de toute situafiest
un discours de galant homme et c’est bien cettengglie que regretteront en lui ceux qui resteapable
d'imaginer a l'avance «les moyens d'adoucir laofé#€é de quelques belles Scythes qui me rendrams le
climats glacés agréable® »cet Ovide-la fait davantage penser dxilés de la cour d’Augustde Mme de
Villedieu gqu’au poéte malheureux déssteset desPontiques Plus que I'orgueilleuse Livie, héroine éponyme,
dont il est devenu I'amant volage, il est la figwentrale d’'une premiére histoire insérée et oraibtre les
différentes figures féminines, Livie, Julie, Eurila-Arismeéne et méme Terentia. Jouant avec le fegusse
I'inconscience de plus en plus loin et nous faiisavoir tous les aspects de la galanterie. Le Imanéme et
I'adjectif masculin correspondant sont employé®gt seprises dans la nouvelle, toujours & prop@wide ou
de ses actions, mais le sens varie : Ovide appdiedddrd galant de fagon assez positive en raissncdpacités
de son esprit et surtout de sa parole, en pasicdé ses vers. Mais la galanterie, ou plus sodesrgalanteries
dont on le taxe ont une connotation plus péjoratiaéssant apparaitre la légéreté du personnagearet
conséquent la honte qui péserait sur une femmaugait la faiblesse d'y céder.

La galanterie est bien chez A. de La Roche uneonatinbigué. Elle fait tant6t I'objet de rejet : du
coté des femmes on la considére comme dangereukss éemmes qui veulent se garder d'un discours
embarrassant ou importun, savent qualifier de ¢afEs ou, pire encore, de « petites galanterieles,propos
gu’elles privent ainsi d’effet en dévoilant leuraetére déplacé. Mais la galanterie peut aussirafipgcomme
une qualité civile qui emporte I'adhésion et aweri’amour. En appliquant la qualité de la galdeteu
vétement, le portrait d’Alcibiade renforce I'agrémeivil du personnage sans la moindre nuance ivégata
galanterie d’'un homme constitue une explicatioaaanable de I'attachement qu’il engendre.

Si I'on revient a Ovide on constate que la conddimnade ses excés ne saurait 'emporter sur
I'indulgence qu'il suscite. Le « galant Ovide »,estec Catulle dans I'« Histoire de Jules-Césaknioyistd), le
seul a mériter un tel qualificatif. De fait la galarie est clairement affaire de poétes : assemmenmt attachée a
un air, réservée a la jeunesse, elle est surtdafreafde parole. On comprend gu’A. de La Roche ait

18 Dernigres CEuvres...p. 217.

9 Derniéres CEuvres., p. 208-210.

20 Histoire des favoriteg. 334.

2L sur I'écart entre galanterie et honnéteté, voilisbbphe LosfeldPolitesse, morale et construction sociale. Pour une
histoire des traités de comportements (1670-1,788)is, H. Champion, Les Dix-huitiémes siecles, P43.1, p. 194-200.



régulierement donné un réle a des hommes de pawtEécriture, comme Socrate ou Séneque, a desésmm
aussi, comme Sapho : I'ceuvre s’enrichit alors ds e¢ de billets qui font voir aux lecteurs des ifestations
concréetes de cet esprit galant. Dans les déclasmtioe les amants adressent a leurs maitressgalalaterie
introduit une subtilité, un voile qui suscite unertaine admiration pour l'art de la parole et enmgéan rejet
immédiat de la part des plus pudiques : la rougestirainsi substituée aux emportements que provodesn
déclarations indiscretes, trop rapides et tropct® La supériorité galante d'un Ovide ou d'unulatse
manifeste notamment dans une caractéristique comrdenleur poésie amoureuse adressée a des femmes,
Corinne, Lesbie derriére lesquelles des rivauxmitks redoutent de reconnaitre leurs maitressest Bien que

la galanterie est plus qu'un art de I'apparencestaen fait celui de la dissimulation.

Il existe certes en arriere-plan un idéal de trarepce qui constitua priori une loi dans la sphére des
rapports amoureux et, de l'autre cdté, on ne sasi@ionner qu'une dissimulation toute noire cafest les
meceurs des méchants. Pourtant la dissimulatiorostié recouvrir une axiologie totalement simplistée bien
des personnages sympathiques la pratiquent : Rihéa & Anthd qu’Amulius a séparées pour les puse
voient contraintes a une feinte obligeance a I'éghr tyran, pour obtenir la consolation de se ratreo. Tibére
est, dit-on, « le plus dissimulé de tous les homsfest entraine ses sujets. La dissimulation peut aitrendes
champs d’action divers : elle s’exerce aussi biansde domaine des sentiments lorsque ceux-ci nie pEs
partagés, que dans celui de la politique. Entredlasx, elle circule aisément, mais, entre spherng@rdes
sentiments et sphére publique, cette circulatioovgmue des mutations et débouche sur des consémguenc
imprévues et plus amples. L’ « Histoire de Julesaté® montre d’abord Claudia recourant a la disksition et
se servant de César afin de connaitre les sensndentatulle, qui poursuit & sa maniére ce jeu qué Mais
le danger de telles manceuvres surgit quand Césdargmdemander Claudia en mariage. Le risque gl
des sentiments vers la gestion inter-familiale wi@ens : un mariage avec un homme aussi en vuéC§ear a
des chances de tenter bien davantage ceux quutorita sur Claudia. Lorsque Catulle et Claudiarayenfin
levé le secret de leur amour réciproque, se meétenanipuler les cceurs de César et de Calphurest, lmen
parce qu'ils redoutent le pouvoir de César et guig trouvent que dans des manceuvres secréteyés me le
contrer.

Le monde romain que peint A. de La Roche reposd'enchevétrement des intéréts privés et de la
politique, a lI'image de ce qui existe dans la Feaga'elle a di quitter : les lecteurs francais, cuets elle
continue de s’adresser en leur langue, ont toeesHances de reconnaitre dans cette Antiquigslenbdalités
d'un fonctionnement social contemporain avec sdauti® La dissimulation est une conséquence maeifes
moins de I'échange galant en lui-méme que de l@&&bcuriale dans laquelle la galanterie ne faé gecevoir
ses lois d’une dissimulation érigée en régle detfonnement. Quelques personnages font d'aillewrss point
I'objet d’'un traitement ambigu comme Labienus patshu prétendant sournois au modele de I'amantetisc
que l'on peut rattacher a ces exemples de persesnagntraints a la dissimulation autant par letuasion
sentimentale que politique.

Mais c’est avant tout sur les femmes que pése d&raiate sociale, notamment en ce qui concerne la
liberté qui leur est laissée dans le comportemerduseux. L'« Histoire d’Hercilie » nous montre lgsactions
de deux jeunes sabines, Hercilie, fille du roi sadii de sa compagne Pompilie, toutes deux éprisdsuils
ravisseurs, Romulus et Thalassius : alors que Renpnalgré sa modestie, ne montre pas « un cceur de
bronze », la figure plus centrale d'Hercilie egil@sieurs reprises représentée hésitante a I'égsdéponses a
donner aux respectueuses déclarations de sonearids vitesse du texte se ralentit dans ces misnpEur
nous faire mesurer l'incertitude de la jeune fenpaeagée entre son amour et le sentiment d’unetéigmi
I'oblige a repousser son ravisseur :une impresdmmilence est ainsi suggérée, la réitération tte sduation
montrant le poids que les valeurs sociales de tikan et de la solidarité de clan font peser, dansabksé fictif
comme au présent, sur la liberté des sentiments.

L'organisation patriarcale des mariages revét damgiquité dépeinte le méme caractére autoritaire
que celui qui régit les milieux élevés de la satidtAncien Régime. Dans I' « Histoire de Claudiacet
autoritarisme est d’autant plus fortement dénonci st présenté par une mére soumise :

On vous marie toutes deux nous dit-elle, & ce &iet des ndces a la fois ; mais a vous dire laéési j'en avois

été consultée, on n'auroit pas precipité des chasesi importantes, pour y faire de longues reftesi Catullus &

Metellus sont de familles trés illustres. Leur mia peut faire honneur par le rang qu’elles onjotad tenu dans la
Republique ; mais je vous crois I'une & l'autre asskelicates, pour ne trouver pas ces Amans sarfautef

L'entétement des Romains est étrange. Toutes filesssont des victimes : on leur donne ce qua Veut : & c’est

souvent aux depens de leur repos, qu’on achetted®IlRome. Je vous parle de cette sorte pour mauiguer que je
n'ai point de part au choix que l'on a fait ; maisméme tems il faut vous dire que vous devez sdremeos

inclinations, & qu'il vous seroit inutile & honteuwe le desavouér.

2 Derniéres Euvres..p. 85.
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Dans le déséquilibre des relations entre hommésnanes, la société romaine offre une étape suppitaine
avec la possibilité du divorce : vu par les yeuwdsroes, il ne saurait apporter autre chose qu@iidpe aux
femmes. Un seul divorce, prononcé par Augustelogest car il permet deux unions des cceurs a la plage
mariage malheureux, mais la réitération des diwraa sein du clan impérial vient assombrir I'honizo
romanesque des nouvelles qui, du fait de son existaisque de ne plus pouvoir s’appuyer sur lehbondes
dénouements nuptiaux. C'est Julie, épousée pardil@i a répudié pour elle sa premiére femme Aggipqui
explique a celle-ci ce qu'il faut en penser : el elle-méme la fille de Scribonia et d’Augustei, lta autrefois
répudiée pour épouser Livie, la mére de Tibersesiyeux, la confusion en ce genre d'affaires temiee que
sur les hommes. L'intelligence féminine dénoncequeest encore une affaire d’hommes. Bénéficianne’
indulgence manifeste, la galante Julie devientaarte de porte-parole de I'auteur.

Aimant a plaire, Julie, fille d’Auguste, est un g@nnage récurrent : dans I'« Histoire de Livie » so
charme s’exerce sur de nombreux Romains. Agrippesesi épris qu'il accepte la condition qu’ellespa leur
mariage, le maintien d’'une coquetterie conformeratsumeur libre. Cette aspiration est bien plusspéea dans
I'« Histoire d’Agrippine » : unie en troisiemes rescavec Tibere, Julie concilie la liberté de sonpé&rament,
qui lui fait multiplier les avances, avec de vésies qualités de cceur qui I'aménent & respectelequérite et a
traiter avec ironie le méprisable Tibére. Dansdékectables scenes de ménage impériales auxqgleliesteur
se trouve ainsi convié, la sympathie va clairenduntc6té de Julie. Pour susciter ce sentiment, diauga
notamment choisi de la pourvoir d’'une confidentefgit ressortir son discours singulier. Avec auslaglle ose
revendiquer pour elle une liberté de maeurs quienaitspas incompatible avec la générosité : a teagte, A.
de La Roche fait ainsi mesurer a quel point laé&écde son temps a choisi a l'inverse de condigones
valeurs positives a la contrainte féminine. Lesaéges répétés avec Phebe nous livrent ainsi ume aut
possibilité d’organisation sociale :

Ma vertu, interrompit Julie, n'est point scrupuleug 'avoiie ; mais, en verité, Phebe, sans votdotromper ; je
t'asseure qu'elle est essentielle, & toute la ctepire qu'on m'attribue, & que je ne puis disputente de petites
aparences de liberté, ne va point au crime. Monewira toQjours été opposée a la contrainte : dés guoe dispute
quelque chose, je veux I'emporter absolument :éstcassez qu’on m'apelle libertine, pour avoir erde le devenir.
Du tems de Marcel je m'émancipois pour punir sesiges. Pendant la vie d’Agrippa, j'étois beaucplys retenué,
parce qu'il me laissoit faire tout ce que je vosj@ans m’en aimer moins : & a I'égard de Tiberenguconsidere en
moi que des esperances a 'Empire, je ne pretesids pe mettre a la gehenne pour nourrir son aotbiti

Voila de quelle maniere Julie raisonnoit, & Phebelg connaissoit parfaitement, voyoit que c’étaitnature qui
parloit*

En donnant ainsi la parole a la nature, 'auteumodée la culture de ces sociétés patriarcales pengerti le bon
fonctionnement des relations entre les étres. Qaradextréme écart entre ce que disent les hgsterde cette
Julie, exilée puis enfermée en raison de la turd@lees meoeurs, et I'extraordinaire liberté de discqui lui est
ici prété.

*kk

Le chromo romain que livre A. de La Roche-Guilhema&ers plusieurs de ses nouvelles apparait donc
suffisamment nourri et caractérisé pour ne pasrjtuedle de simple décor : I'expression de la gtdee dans
l'univers curialisé de la période impériale romaimegendre un double mouvement. D'un cété le chaix d
I’Antiquité maintient d’un point de vue temporel aurforme d’éloignement ; de l'autre cet éloignemest
atténué par la familiarité culturelle des lecteavec cette époque et par la ressemblance aveadiques
modernes des relations d’ordre aussi bien socialsgntimental. La romanciére se sert de la diffé&repour
faire percevoir les ressemblances, mais elle dénaimsi, ce qui, de son point de vue, est inacbéptdans ces
valeurs communes : la galanterie permet sans dowge régulation sociale, mais en montrant qu'elle es
essentiellement affaire de parole, et d'apparelmateur en fait ressortir, plus que la superfitélla parenté
avec la dissimulation. De la le dévoilement descfimmnements d'une société qui, sous le masqueade |
galanterie, n'en dissocie pas moins vertthabitus social, au détriment méme de celles, les femmes, g
galanterie devrait servir. Sans doute est-ce lad@seplus habiles séductions d’A. de La Roche daeoit su
jouer, au dela du partage d’éléments de cultuterigsie et romanesque, de la captivante activitdéryptage
du réel dans les fictions qui passionne les lestdarce temps.
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Actée
Agripine (¥ épouse de Tibére)
Agripine (mére de Néron)
Alcibiade
Amulius
Arioviste
Attila
Auguste
Catulus
César

Clélie
Hercilie
Hiéron
Honorie

Julie

Livie

Maxime
Ovide
Poppée
Rhéa Silvia
Romulus
Sapho
Socrate
Talestris
Terentia
Tibére
Valentinian Il
Vociane
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